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25.  zacheca Komisj¢ do dalszego stosowania na szczeblu UE Srodkéw wspierajacych, jak np. Srodki
zwigkszajace Swiadomos¢ spoleczng; wyraza przekonanie, Ze umiejetnosci lekarzy oraz innego personelu
opieki zdrowotnej powinny staé si¢ priorytetowa dziedzing szczegdlnej wagi;

26.  wzywa Komisje do zbadania w trybie pilnym ryzyka zdrowotnego zwigzanego z konsumpcjg snusu
i jego wplywu na konsumpcje papierosow;

27.  w zwigzku z tym, jako organ wladzy budzetowej wzywa do zapewnienia finansowania takich $rod-
kéw zwiekszajacych $wiadomos¢ spoleczng réwniez po zakonczeniu dzialalnosci wspélnotowego funduszu
na badania i informacj¢ w dziedzinie tytoniu, ktére to Srodki obecnie finansowane sg przez ten fundusz;

28.  wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do wiaczenia jako kluczowego priorytetu walki z paleniem
tytoniu do ich dzialafi zwiazanych ze zdrowiem i rozwojem, a takze do podjecia wspélpracy z krajami
o niskim dochodzie w celu zapewnienia, aby wszelkie niezbedne wsparcie finansowe i techniczne bylo
udzielone, tak by partnerzy UE z AKP byli w stanie stosowaé si¢ do swych zobowigzan wynikajacych
z Konwencji ramowej WHO o ograniczeniu uzycia tytoniu; wzywa Komisje, aby zawsze punktualnie wypel-
niala wszystkie swoje zobowiazania wynikajace z Konwencji ramowej WHO o ograniczeniu uzycia tytoniu
i pokrewnych inicjatyw w systemie ONZ;

29.  wzywa Wlochy oraz Czechy do jak najszybszego ratyfikowania Konwencji ramowej WHO
0 ograniczeniu uzycia tytoniu;

30. potepia nieposzanowanie przez niektorych postéw i pracownikéw Parlamentu Europejskiego ograni-
czenia palenia w Parlamencie Europejskim, np. poprzez palenie na klatkach schodowych lub w otwartym
barze poselskim w Strasburgy;

31. majac na uwadze swdj obowigzek Swiecenia bycia przykladem, wzywa Prezydium do wydania
natychmiastowego zakazu palenia, bez jakichkolwiek wyjatkéw, we wszystkich pomieszczeniach Parlamentu
Europejskiego; wzywa do rygorystycznego egzekwowania tego zakazu;

32.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

P6_TA(2007)0472

Stosunki pomiedzy Unig Europejska i Turcja

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 pazdziernika 2007 r. w sprawie stosunkéw UE-Tur-
cja

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc swojg rezolucje z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie raportu okresowego 2004
i zalecenia Komisji Europejskiej o postgpach Turcji na drodze do czlonkostwa w UE ('),

— uUwzi niajgc swojg rezolucje z wrzesnia r. w sprawie otwarcia negocjacjl z lurc ,
gledniajac swojg rezolucje z 28 $nia 2005 prawi ia negodjacji z Turcj ()

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 27 wrzeSnia 2006 r. w sprawie postepéw Turcji na drodze do
przystapienia (%),

— uwzgledniajgc swoje rezolucje z dnia 16 marca 2006 r. w sprawie dokumentu strategicznego Komisji
z 2005 r. dotyczacego rozszerzenia (*) i z 13 grudnia 2006 r. w sprawie komunikatu Komisji dotycza-
cego strategii rozszerzenia i gtéwnych wyzwan na lata 2006-2007 (°),

Dz.U. C 226 E z 15.9.2005, str. 189.
Dz.U. C 227 E z 21.9.2006, str. 163.
Dz.U. C 306 E z 15.12.2006, str. 284.
Dz.U. C 291 E z 30.11.2006, str. 402.
Teksty przyjete, P6_TA(2006)0568.
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— uwzgledniajgc ramy negocjacyjne przyjete dla Turcji w dniu 3 pazdziernika 2005 r.,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2006/35/WE z dnia 23 stycznia 2006 r. w sprawie zasad, priorytetéw
i warunkéw ujetych w Partnerstwie dla czlonkostwa zawartym z Turcja () (,Partnerstwo dla czlonko-
stwa”),

— uwzgledniajgc raport Komisji o postepach Turcji w 2006 r. (SEC(2006)1390),

— uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie strategii rozszerzenia
i najwazniejszych wyzwan w okresie 2006-2007 (COM(2006)0649),

— uwzgledniajgc art. 103 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze negocjacje z Turcja w sprawie przystapienia tego kraju do UE zostaly otwarte
w dniu 3 pazdziernika 2005 r. po przyjeciu przez Rade ram negocjacyjnych i ze rozpoczecie tych
negocjacji stanowi punkt wyjscia otwartego procesu,

B. majgc na uwadze, ze Turcja zobowigzala si¢ do reform, stosunkéw dobrosgsiedzkich i stopniowego
dostosowania si¢ do UE oraz majac na uwadze, ze wysilki te powinny by¢ postrzegane jako okazja
dla samej Turcji do przeksztalcenia si¢ w nowoczesny kraj,

C. majgc na uwadze, ze calkowite spelnienie kryteriéw kopenhaskich a takze zdolnos¢ integracji z UE
pozostajg podstawa do przystapienia do UE, zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z grudnia
2006 r,

D. majgc na uwadze, ze Turcja nie wdrozyla jeszcze calkowicie postanowiefi wynikajacych z umowy
o stowarzyszeniu WE-Turcja i jej protokolu dodatkowego,

E. majac na uwadze, ze po fali reform przeprowadzonych w latach 2002-2004 tempo reform w Turcji
uleglo spowolnieniu; majac na uwadze, ze w dniu 17 kwietnia 2007 r. rzad turecki przyjat ,Program
dostosowania do dorobku prawnego UE 2007-2013” oraz ze w dniu 31 sierpnia 2007 r. nowy rzad
turecki przedstawil swoj program, ktéry obejmuje wzmocnienie gospodarki, sporzadzenie projektu
nowej konstytucji oraz przyspieszenie reform niezbednych do zblizenia Turcji do UE;

1.  wzywa Komisj¢ do wyszczeg6lnienia w swym raporcie okresowym kwestii, ktérymi Turcja musi si¢
zaja w pierwszej kolejnodci, koncentrujgc si¢ na osiggnieciu krétkoterminowych i $rednioterminowych
priorytetow okre$lonych w Partnerstwie dla czlonkostwa, oraz do zwrdcenia szczegblnej uwagi na kwestie
poruszone w niniejszej rezolucji; oczekuje od Komisji pelnego wykorzystania odpowiednich $rodkéw do
skutecznego wsparcia procesu reform, przypominajac Turcji, ze dotrzymanie zobowigzan zgodnie
z harmonogramem ustalonym w Partnerstwie dla czlonkostwa ma pierwszorzedne znaczenie dla jej wiary-
godnosci;

2. gratuluje Turcji przeprowadzenia wolnych i uczciwych wybordw, jak zauwazyla misja obserwacji
wyboréw wystana przez Biuro Instytucji Demokratycznych i Praw Czlowieka OBWE oraz delegacja Zgro-
madzenia Parlamentarnego Rady Europy; z zadowoleniem przyjmuje wyb6r Wielkiego Zgromadzenia Naro-
dowego Turcji, w ktérym reprezentowane sa wszystkie regiony i w ktérym zwigkszylo sie uczestnictwo
kobiet, oraz zachgca nowo wybranych postéw do zaangazowania si¢ na rzecz dalszego umacniania demok-
racji w Turdji;

3.z zadowoleniem przyjmuje wybér nowego prezydenta jako znak wzmocnienia tureckiej demokracji;
wzywa prezydenta Abdullaha Giila do sprzyjania pluralizmowi i jedno$ci narodu tureckiego w $wieckim
panstwie na drodze ku trudnym, lecz koniecznym reformom;

() Dz.U.L 22z 26.1.2006, str. 34.
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4. oczekuje od nowego rzadu Turcji, ktéry posiada silny mandat i cieszy si¢ zaufaniem narodu, przyspie-
szenia procesu reform w celu wypelnienia zobowiazan okreslonych w Partnerstwie dla cztonkostwa; zachgca
rzad, aby staral si¢ uzyska¢ w tureckim parlamencie i wraz ze spoleczefistwem obywatelskim szerokie poro-
zumienie w sprawach konstytucyjnych i instytucjonalnych; przypomina, ze przeobrazenie si¢ Turcji
w demokratyczne i bogate panstwo, w ktérym panuja rzady prawa i jednakowe stosowanie norm prawnych,
ma strategiczne znaczenie dla Turcji, jej spoleczenstwa i UE; z zadowoleniem przyjmuje w tym kontekscie
zobowigzanie si¢ nowego rzadu do wzmocnienia procesu reform w nadchodzacych miesigcach i latach;

5.z zadowoleniem przyjmuje zamiar przyjecia przez nowy rzad turecki nowej i obywatelskiej konstytu-
cji, ktéra staé bedzie na strazy podstawowych praw czlowieka i wolnosci; podkresla potrzebe zagwaranto-
wania, ze nowa konstytucja wprowadzi system kontroli i rownowagi zapewniajacy demokratyczny i $wiecki
charakter pafistwa tureckiego; wzywa wszystkie strony do wspierania otwartego i opartego na konsensusie
procesu konstytucyjnego; przypomina w tym kontekscie swoje wczesniejsze zalecenie dotyczgce progéw
wyborczych; podkresla, Ze plany konstytucyjne nie powinny odraczal potrzebnych w trybie pilnym reform,
szczeg6lnie w zakresie artykulu 301 kodeksu karnego;

6.  z zadowoleniem przyjmuje pozytywny rozwdj gospodarczy Turcji w ostatnich latach; uwaza jednak za
witalne podniesienie poziomu zatrudnienia i rozwinigcie strategii reform, ktére wzmocnia sp6jnosé spo-
Yeczna spoleczenstwa tureckiego;

7.z zadowoleniem przyjmuje wysitki podjete przez rzad turecki w celu dostosowania si¢ do dorobku
prawnego UN w dziedzinie energii oraz popiera otwarcie negocjacji w sprawie rozdzialu poSwieconego
energii kiedy tylko zakoficzone zostang przygotowania techniczne; zacheca Turcje do przystapienia jako
pelnoprawny czlonek do Europejskiej Wspdlnoty Energii, aby bardziej zaciesni¢ wspélprace w dziedzinie
energii miedzy UE i Turcja, majaca na celu zwickszenie bezpieczenstwa dostaw energii oraz popieranie
wykorzystywania odnawialnych Zrédel energii i inwestowanie w efektywnos¢ energetyczna; podkresla zna-
czenie Turcji jako wezla tranzytowego na rzecz dywersyfikacji dostaw gazu do UE; podkresla, ze projekty
energetyczne angazujace Turcje na Poludniowym Kaukazie powinny by¢ otwarte dla wszystkich krajow
w regionie, ktére wlaczyly sie¢ w europejska polityke sasiedztwa;

8.  zauwaza, ze geograficzno-strategiczne polozenie Turcji w regionie i jej rola w dziedzinie transportu
i logistyki beda coraz wigksze w nadchodzacych latach; wzywa Komisje do sporzadzenia specjalnego spra-
wozdania z ostatnich wydarzen i przyszlych wyzwar;

9.  jest zaniepokojony nieustanng ingerencja tureckich sit zbrojnych w proces polityczny; zwraca uwage
na konieczno$¢ dalszych starann w celu zapewnienia pelnej i skutecznej cywilnej kontroli nad wojskiem;
podkresla, Ze opracowanie i wdrazanie strategii bezpieczefistwa narodowego powinno by¢ nadzorowane
przez wiladze cywilne; wzywa do ustanowienia pelnej kontroli parlamentu nad polityka wojskowa
i obronng oraz wszystkimi zwigzanymi z tym wydatkami; wzywa ponadto do parlamentarnej kontroli
krajowych stuzb specjalnych, zandarmerii i policji;

10.  z zadowoleniem przyjmuje dialog na temat spoleczeristwa obywatelskiego miedzy UE a Turcja
i zwraca si¢ do Komisji o przedstawianie sprawozdan z dzialan podejmowanych w jego ramach; podkresla
znaczenie wzmozonych kontaktéw miedzy spoleczefistwem obywatelskim Turcji i UE; wzywa Komisje do
udzielenia ukierunkowanego wsparcia spoleczenstwu obywatelskiemu, do zwigkszenia obecnosci w réznych
regionach Turcji oraz do zwrécenia w tym kontekscie szczegdlnej uwagi na region poludniowo-wschodni;
wzywa nowy rzad Turcji do silniejszego zaangazowania tureckiego spoleczeristwa obywatelskiego, waznego
oredownika tureckiej demokracji, w proces reform;

11.  nawigzuje do swojej wyzej wymienionej rezolucji z dnia 27 wrzesnia 2006 r., a w szczegdlnosci do
ustepoéw dotyczacych reform, jakie s3 konieczne do usprawnienia dzialania sadéw i zwalczania korupciji,
przestrzegania podstawowych praw czlowieka i wolnosci, obrony praw kobiet, wdrozenia polityki zerowej
tolerancji wobec tortur oraz ochrony praw mniejszosci, praw religijnych i kulturalnych; czeka z dokonaniem
oceny postepoéw w realizacji tych reform na wyniki wzmozonego monitorowania kryteriow politycznych
zapowiedzianego przez Komisje w jej ostatniej strategii rozszerzenia; wzywa Komisj¢ do opublikowania
tych wynikéw w kolejnym raporcie o postepach;

12.  zwraca si¢ do nowego rzadu Turcji o catkowite wdrozenie postanowien wynikajacych z umowy
o stowarzyszeniu WE-Turcja i jej protokotu dodatkowego; przypomina, ze niedotrzymanie przez Turcje
zobowigzan okreSlonych w Partnerstwie dla czlonkostwa nadal bedzie mialo powazny wplyw na proces
negogjacji;
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13.  ubolewa nad faktem, ze wiele os6b jest wcigz Sciganych z art. 301 kodeksu karnego; surowo potepia
niedawne skazanie Sarisa Seropyana i Arata Dinka na mocy tego artykulu; wzywa rzad i nowo wybrany
parlament do zapewnienia usunigcia wszystkich przepiséw kodeksu karnego przewidujacych arbitralne ogra-
niczanie pokojowego wyrazania pogladéw oraz do zagwarantowania wolnosci wypowiedzi i wolnosci prasy;
uwaza t¢ kwesti¢ za najwazniejszy z priorytetéw nowego rzadu;

14.  kladzie nacisk na konieczno$¢ bezzwlocznego przyjecia ustawy o fundacjach, ktéra zajelaby sie
obecng niepewnoscig prawng w zakresie statusu mniejszo$ci wyznaniowych i ustanowila jasne ramy prawne
umozliwiajgce im swobodne wyznawanie swojej wiary, miedzy innymi dzigki zezwoleniu na posiadanie
wlasnosci i ksztalcenie duchownych; podziela wyrazone w dniu 24 lipca 2007 r. zaniepokojenie Rady
niedawnym orzeczeniem tureckiego sadu kasacyjnego w sprawie Patriarchatu Ekumenicznego; wzywa
nowy rzad Turcji do zastosowania w swym podejsciu do mniejszosci wyznaniowych zasad wolnosci wyzna-
nia okreslonych w Europejskiej Konwencji o Ochronie Praw Czlowieka i Podstawowych Wolnosci oraz
w orzecznictwie Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka; wzywa Komisje o poruszenie tych kwestii
w rozmowach z nowym rzadem; zwraca si¢ réwniez do Komisji o wskazanie, w jaki sposéb instrument
przedakcesyjny ustanowiony rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1085/2006 (') moze zostaé wykorzystany do
ochrony dziedzictwa chrzescijariskiego;

15.  surowo potepia zabdjstwo Hranta Dinka, chrzeScijanskiego ksigdza Andrei Santoro i trzech chrzes-
cijan w Malatyi, atak terrorystyczny w Ankarze i wszystkie inne akty przemocy o podlozu politycznym lub
religijnym; oczekuje od wladz tureckich pelnego wyjasnienia tych spraw i postawienia wszystkich winnych
przed sadem; podkresla pilng potrzebe skutecznej walki z wszelkiego rodzaju ekstremizmem i przemoca
oraz wykluczenia ich ze wszystkich sfer zycia publicznego w Turcji; wzywa rzad turecki do zwigkszenia
ochrony tych grup, mniejszosci lub jednostek, ktére czuja si¢ zagrozone i dyskryminowane;

16.  wzywa nowy rzad do przedsigwzigcia konkretnych Srodkéw dla zapewnienia pelnego przestrzegania
praw zwiazkéw zawodowych, zgodnie ze standardami europejskimi i Migdzynarodowej Organizacji Pracy;
zacheca go, aby wsparl wzmozenie dialogu spolecznego migdzy organizacjami pracodawcoéw a zwigzkami
zawodowymi; zwraca si¢ do Komisji o poruszenie tej kwestii w rozmowach z nowym rzadem;

17.  z zadowoleniem zauwaza, ze znaczna liczba kobiet w Turcji zajmuje wazne stanowiska w sektorze
gospodarczym i w $rodowisku akademickim oraz ze wigcej kobiet niz do tej pory zostalo wybranych do
tureckiego parlamentu; podkresla, ze dostepno$¢ edukacji dla kobiet, ich réwne traktowanie oraz wzmoc-
nienie ich pozycji ekonomicznej to klucz do dalszego rozwoju gospodarczego i dobrobytu w Turcji; ubo-
lewa nad faktem, ze lamanie praw kobiet, a w szczegdlnosci tzw. ,zabdjstwa honorowe”, pozostaja wielce
niepokojacg sprawa; wzywa zatem Komisj¢, aby wyrazZnie wskazala nowemu rzadowi potrzebe wzmocnienia
wysitkow skierowanych na zahamowanie przemocy i praktyk dyskryminacyjnych wobec kobiet oraz pod-
kresla, Ze wsrdd staran tych powinny si¢ znalezé m. in. wpieranie kampanii publicznych i dostarczanie
wiekszego wsparcia cierpigcym kobietom,

18.  zwraca uwage na potrzebe wszechstronnej strategii rozwoju spoleczno-gospodarczego potudniowo-
wschodniej Turcji; wzywa Komisje, aby wskazala, w jaki sposéb instrument przedakcesyjny moglby zostaé
wykorzystany do wsparcia staran, ktore nowy rzad Turcji bedzie musial poczyni¢ w dziedzinie rozwoju
poludniowo-wschodniej czg¢sci kraju oraz zajela si¢ koordynacja tej pomocy z pomoca $wiadczona przez
inne migdzynarodowe instytucje finansowe;

19. jest zaniepokojony konsekwencjami spolecznych, ekologicznych, kulturowych i geopolitycznych
probleméw zwigzanych z Tureckim Projektem dla Poludniowo-Wschodniej Anatolii, w ktérym projekty
zapory wodnej maja bezposredni wplyw na zaopatrywanie w wode sgsiednich krajéw; wzywa Komisj¢ do
Scilejszego monitorowania w swoim regularnym raporcie rozwoju wspdlpracy transgranicznej w zakresie
wody zgodnej z konwencjami migdzynarodowymi, dyrektywami w sprawie ochrony przyrody i $rodowiska
naturalnego oraz dyrektywa ramowsg dotyczaca wody (%), oraz do promowania stosowania norm UE
w zakresie ochrony $rodowiska do projektéw gérniczych oraz dotyczacych zapory wodnej na duza skalg;

20.  wzywa nowy rzad do rozpoczecia inicjatywy politycznej sprzyjajacej trwalemu rozwigzaniu kwestii
kurdyjskiej oraz do pracy — przy konstruktywnym zaangazowaniu nowo wybranych przedstawicieli do
Wielkiego Zgromadzenia Narodowego Turcji i wybranych burmistrzéw i spoleczefistwa obywatelskiego na
potudniowym wschodzie — zmierzajacej do osiagnigcia znaczgcej poprawy jakosci zycia spolecznego, gos-
podarczego i kulturowego; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe prezydenta Giila dotyczacg zlozenia po raz
pierwszy wizyty w poludniowo-wschodniej Turcji;

() Dz.U.L 210 z 31.7.2006, str. 82.
() Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 paZdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy
wspélnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, str. 1).
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21.  surowo potepia akty przemocy, jakich na tureckiej ziemi dopuszcza si¢ Robotnicza Partia Kurdystanu
i inne ugrupowania terrorystyczne; solidaryzuje si¢ z Turcjag w walce z terroryzmem i ponownie wzywa PKK
do ogloszenia i przestrzegania natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni; podkresla potrzebe
dalszej walki z terroryzmem, proporcjonalnej do zagrozenia i przy pelnym zobowigzaniu do poszanowania
migdzynarodowych instrumentéw prawnych i standardéw; podkresla, Ze nigdy nie bedzie istnie¢ uzasadnie-
nie dla jakiegokolwiek rodzaju przemocy wobec 0séb cywilnych;

22.  wyraza glebokie zaniepokojenie konsekwencjami ewentualnych transgranicznych dziatan wojskowych
sit tureckich w pélnocnym Iraku; zwraca si¢ do Turcji o powstrzymanie si¢ od wszelkich nieproporcjonal-
nych dzialan wojskowych naruszajacych terytorium Iraku oraz wzywa Turcje i Irak do podjecia wojskowej
i policyjnej wspdlpracy, aby skutecznie zapobiega¢ dzialaniom terrorystycznym w péinocnym Iraku w celu
zlagodzenia napigtej sytuacji na granicy turecko-irackiej;, wzywa Rad¢ do doprowadzenia do podjecia kon-
kretnej wspdlpracy pomiedzy Turcjg i regionalnymi wladzami kurdyjskim w Iraku, ktére powinny przejaé
odpowiedzialno$¢ za zapobieganie atakom terrorystycznym w péinocnym Iraku;

23.  przywigzuje wielka wage do zobowigzania si¢ Turcji do utrzymywania stosunkéw dobrosasiedzkich
zgodnie z wymogami okre§lonymi w ramach negocjacyjnych; ponownie wyraza nadzieje, Ze Turcja zaprzes-
tanie wszelkich blokad gospodarczych i zamykania granic oraz Ze powstrzyma si¢ od grézb czy bedacych
zrédlem napieé operacji wojskowych wobec krajow sgsiadujacych; ponownie wzywa Turcje do zaangazowa-
nia si¢ w powazne i intensywne starania na rzecz rozwigzania nieuregulowanych sporéw ze wszystkimi
sasiadami, zgodnie z Kartg Narodéw Zjednoczonych i innymi, wlasciwymi konwencjami migdzynarodo-
wymi, w tym prowadzgc szczera i otwartg dyskusje na temat wydarzen z przeszlosci; ponawia swoj apel
do rzadéw Turcji 1 Armenii o rozpoczgcie procesu pojednania dotyczacego obecnych wydarzen i przeszlosci
oraz wzywa Komisje do sprzyjania turecko-armenskiemu pojednaniu poprzez wykorzystanie wspdlpracy
regionalnej w ramach europejskiej polityki sasiedztwa i polityki dotyczacej synergii Morza Czarnego;

24.  ubolewa nad brakiem znaczacych postepéw w osiagnieciu kompleksowego rozwigzania kwestii
cypryjskiej; ponawia swoj apel do obydwu stron o przyjecie konstruktywnej postawy w celu znalezienia
kompleksowego rozwigzania w ramach ONZ, w oparciu o zasady lezace u podstaw UE; w tym kontekscie
przypomina o swoich wczesniejszych rezolucjach, w ktérych stanowi, ze wycofanie sil tureckich utatwitoby
negocjacje w sprawie rozwigzania;

25.  z zadowoleniem przyjmuje ustanowienie instrumentu wsparcia finansowego w celu pobudzenia roz-
woju gospodarczego spolecznosci Turkéw cypryjskich; zwraca si¢ do Komisji o przedstawianie specjalnych
sprawozdan dotyczacych wdrazania i skutecznosci tego instrumentu;

26.  podkresla znaczenie tureckiego potencjalu w regionie Morza Czarnego, Potudniowego Kaukazu
i Srodkowej Azji na rzecz osiagniecia stabilnosci, demokratycznych rzadéw, wzajemnego zaufania
i dobrobytu w tych regionach, w szczegdlnosci dzigki projektom wspdlpracy regionalnej; podkresla role
Turcji na Bliskim Wschodzie; wzywa Komisje do zacie$nienia wspdlpracy z rzadem tureckim w zakresie
polityki UE wobec tych regionéw;

27.  przypomina Komisji o swoim wniosku o dostarczenie uzupehienia badania wplywu przedlozonego
w 2004 r. i zwraca si¢ o jego przekazanie do konca 2007 r;

28.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Turcji.




